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W Zbiér Orzeczen

Sprawa C-620/15

A-Rosa Flussschiff GmbH
przeciwko
Union de recouvrement des cotisations de sécurité sociale et d’allocations familiales d’Alsace
(Urssaf)
i
Sozialversicherungsanstalt des Kantons Graubiinden

[wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Cour de cassation (Francja)]

Odestanie prejudycjalne — Pracownicy migrujacy — Zabezpieczenie spoteczne —
Whasciwe ustawodawstwo — Rozporzadzenie (EWG) nr 1408/71 — Artykut 14 ust. 2 lit. a) —
Rozporzadzenie (EWG) nr 574/72 — Artykul 12a pkt 1a — Umowa miedzy Wspdlnota Europejska
a Konfederacja Szwajcarska — Personel plywajacy — Pracownicy oddelegowani do innego panstwa
cztonkowskiego — Oddzial szwajcarski — Zaswiadczenie E 101 — Moc dowodowa

Streszczenie — wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 27 kwietnia 2017 r.

1.  Zabezpieczenie spoteczne — Pracownicy migrujgcy —  Wilasciwe ustawodawstwo -
Pracownicy delegowani do panstwa czlonkowskiego innego niz paristwo prowadzenia dziatalnosci
przez pracodawce - ZasSwiadczenie E 101 wydane przez wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego
siedziby — Wartos¢ dowodowa w stosunku do instytucji zabezpieczenia spotecznego innych panstw
cztonkowskich  — Ograniczenia — Obowigzek rozwazenia w wypadku watpliwosci ze stromy
instytucji innego panstwa cztonkowskiego — Postepowanie pojednawcze przed komisjg
administracyjnej ds. zabezpieczenia spolecznego w przypadku niezgody — Postepowanie w sprawie
uchybienia w wypadku braku pojednania

[art. 4 ust. 3 TFUE, art. 259 TFUE; rozporzgdzenia Rady: nr 1408/71, art. 14 ust. 2 lit. a);
nr 574/72, art. 12a pkt 1a]

2. Zabezpieczenie spoteczne — Pracownicy migrujgcy —  Wlasciwe ustawodawstwo -
Pracownicy delegowani do panstwa czlonkowskiego innego niz paristwo prowadzenia dziatalnosci
przez pracodawce — Zaswiadczenie E 101 wydane przez wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego
siedziby — Warto$¢ dowodowa w stosunku do instytucji zabezpieczenia spotecznego innych parstw
cztonkowskich oraz ich sgdow  — Warunki dzialalnosci wykonywanej przez pracownika
niewchodzgce w zakres przedmiotowy stosowania rozporzadzenia nr 1408/71 — Brak wplywu

[rozporzadzenia Rady: nr 1408/71, art. 14 ust. 2 lit. a); nr 574/72, art. 12a pkt la]
1. Zobacz tekst orzeczenia.

(zob. pkt 40-46)
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2. Wyktadni art. 12a pkt la rozporzadzenia Rady (EWG) nr 574/72 z dnia 21 marca 1972 r. w sprawie
wykonywania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1408/71 z dnia 14 czerwca 1971 r. w sprawie stosowania
systemo6w zabezpieczenia spotecznego do pracownikéw najemnych, oséb prowadzacych dziatalnos¢ na
wlasny rachunek i do czlonkéw ich rodzin przemieszczajacych sie we Wspdlnocie, w brzmieniu
zmienionym i uaktualnionym rozporzadzeniem Rady (WE) nr 118/97 z dnia 2 grudnia 1996 r.,
zmienionym rozporzadzeniem (WE) nr 647/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 kwietnia
2005 r., nalezy dokonywa¢ w ten sposob, ze wydane na podstawie art. 14 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia
nr 1408/71, w brzmieniu zmienionym i uaktualnionym rozporzadzeniem nr 118/97, zmienionym
rozporzadzeniem (WE) nr 647/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 kwietnia 2005 r.,
przez instytucje wyznaczona przez wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego zaswiadczenie E 101 wiaze
zaréwno instytucje zabezpieczenia spolecznego panstwa czlonkowskiego, w ktérym praca jest
wykonywana, jak i sady tego panstwa czlonkowskiego, nawet gdy stwierdza one, Zze warunki
wykonywania pracy przez danego pracownika w sposéb oczywisty nie wchodza w zakres
przedmiotowy stosowania tego przepisu rozporzadzenia nr 1408/71.

Skoro bowiem Trybunal okreslit w drodze swego orzecznictwa postepowanie, jakie nalezy stosowaé
w celu rozwigzania ewentualnych rozbieznosci pomiedzy instytucjami zainteresowanych panstw
czlonkowskich dotyczacych waznosci lub prawdziwosci zaswiadczenia E 101, to instytucje panstw
zobowiazanych do stosowania rozporzadzen nr 1408/71 i 574/72, w tym, na mocy
umowy WE-Szwajcaria, Konfederacji Szwajcarskiej, powinny przestrzega¢ tego postepowania, nawet
jesli okazalo sie, ze warunki wykonywania pracy przez danych pracownikéw w sposéb oczywisty nie
wchodza w zakres przedmiotowy stosowania przepisu, na ktérego podstawie wydane zostalo
zaswiadczenie E 101.

(zob. pkt 53, 61; sentencja)
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